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ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА 

Програма усної співбесіди з іноземної мови для вступу на навчання на 

перший (бакалаврський) рівень вищої освіти зі спеціальностей 081 «Право», 

053 «Психологія» створена з урахуванням основних положень Державного 

стандарту базової та повної загальної середньої освіти, 

Загальноєвропейських рекомендацій з мовної освіти (рівень В1) та рівнів 

навчальних досягнень вступників середніх шкіл, викладених у змісті чинної 

програми з іноземних мов для загальноосвітніх навчальних закладів України 

(2-11 класи), Національної доктрини розвитку освіти України у XXI столітті, 

Закону України «Про вищу освіту».  

Програма співбесіди створена з урахуванням Загальноєвропейських 

рекомендацій з мовної освіти (рівень B1 - B2), вимогах освітньо-

кваліфікаційних характеристик (ОКХ) випускників, затверджених 

Міністерством освіти і науки України. 

Об’єктами контролю є читання і усне мовлення як види мовленнєвої 

діяльності, а також лексичний і граматичний аспекти іншомовної 

комунікації. 

ЗМІСТ ПРОГРАМИ 

Завдання усної співбесіди – визначити рівень знань з іноземної мови 

та перевірити комунікативну компетенцію, володіння словниковим 

запасом та граматичними структурами.  

1. Читання 

Мета — визначити рівень сформованості вмінь абітурієнтів читати і 

розуміти автентичні тексти самостійно, у визначений проміжок часу. 

Вимоги щодо практичного володіння читанням як видом 

мовленнєвої діяльності 

Оцінюється рівень розуміння тексту, уміння вступника узагальнювати 

зміст прочитаного, виокремлювати ключові слова та визначати значення 

незнайомих слів за контекстом або словотворчими елементами. 

Вступник розуміє прочитані тексти різних жанрів і стилів, що 

відображають реалії життя та відповідають віковим особливостям вступників 

шкіл; знаходить та аналізує необхідну інформацію, робить висновки з 

прочитаного; виділяє головну думку/ідею, диференціює основні факти і 

другорядну інформацію; аналізує і зіставляє інформацію, розуміє логічні 

зв'язки між частинами тексту. 

Вступники повинні вміти: 

- виокремлювати загальну інформацію із текстів; 

- виділяти детальну інформацію про осіб, факти, події тощо; розрізняти 

фактографічну інформацію і враження; 



- сприймати точки зору авторів на конкретні та абстрактні теми; 

- розуміти різножанрові тексти, включаючи уривки художніх творів та 

творів публіцистичного стилю; розуміти структуру тексту і розпізнавати 

зв'язки між його частинами. 

 

 Вступники повинні знати: 

- лексичні, граматичні, стилістичні та структурні особливості 

іншомовних науково-популярних текстів;  

- функціональні властивості мови; 

- граматичні структури, що є необхідними для адекватного вираження 

відповідних ідей та понять; 

- особливості формування мовленнєвих умінь та навичок іноземної 

мови. 

1.2. Мовленнєві вміння: 

- розуміти основні ідеї та розпізнавати відповідну інформацію в ході 

обговорень, доповідей, бесід, що за темою пов’язані з навчанням та 

спеціальністю; 

- розуміти обговорення проблем загальнонаукового та професійно-

орієнтованого характеру. 

Монологічне мовлення: 

- продукувати чіткий, детальний монолог з широкого кола тем, 

пов’язаних з навчанням та спеціальністю; 

- користуватися базовими засобами зв’язку для поєднання висловлювань 

у чіткий, логічно поєднаний дискурс. 

Діалогічне мовлення: 

- реагувати на основні ідеї під час обговорень, бесід, що пов’язані з 

навчанням та професією; 

- виконувати широку низку мовленнєвих функцій  і реагувати на них, 

використовуючи загальновживані фрази. 

1.3. Граматичний мінімум 

Морфологія 

Артикль: Означений артикль. Неозначений артикль. Нульовий артикль. 

Іменник: Рід іменників. Однина і множина іменників. Сильна, слабка, 

жіноча відміна іменників. 

Прикметник: Сильна, слабка, мішана відміна прикметників. Ступені 

порівняння прикметників. 

Прислівник: Прислівники місця, часу, причини й мети, модальні, 

займенникові прислівники. Ступені порівняння прислівників. 



Займенники: Особові, присвійні, вказівні, питальні, відносні, 

неозначені займенники. Взаємний, безособовий займенник. 

Числівник: Кількісні і порядкові числівники 

Прийменник: Прийменники, що керують родовим відмінком. 

Прийменники, що керують давальним відмінком. 

Прийменники, що керують знахідним відмінком. Прийменники, що 

керують давальним і знахідним відмінком. 

Дієслово: Сильні, слабкі, неправильні дієслова. Модальні дієслова. 

Зворотні дієслова. 

Утворення і вживання часових форм дієслів: Präsens, Präteritum, 

Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum I. 

Пасивний стан дієслова: Präsens Passiv, Präteritum Passiv. 

Наказовий спосіб дієслів. 

Неозначена форма (Infinitiv) з часткою zu і без неї. Інфінітивні звороти 

um ... zu, (an)statt ... zu, ohne ... zu. 

Дієприкметники: Partizip I, Partizip IІ. 

Синтаксис 

Речення: Розповідне, питальне, спонукальне речення. Члени речення. 

Прямий і зворотний порядок слів. 

Складносурядне речення зі сполучниками сурядності, які не впливають 

на порядок слів: und, aber, oder, denn, sondern, та сполучниками і 

сполучниками-прислівниками, які можуть впливати на порядок слів: 

darum,trotzdem, dann, deshalb. 

Складнопідрядне речення: Означальні підрядні речення (Attributsätze). 

З’ясувальні підрядні речення (Objektsätze). Підрядні часу (Temporalsätze). 

Підрядні причини (Kausalsätze). Підрядні мети (Finalsätze). Підрядні місця 

(Lokalsätze). Умовні підрядні речення (Konditionalsätze) 

 

РОЗДІЛ ІІ. Питання для усної співбесіди 

1. 1 Особистісна сфера 

 Повсякденне життя і його проблеми. 

 Сім'я. Родинні стосунки. 

 особистісні пріоритети. 

 Характер людини. 

 Режим дня. 

 Здоровий спосіб життя. 

 Дружба, любов 

 Стосунки з однолітками, в колективі. 

 Світ захоплень. 



 Дозвілля, відпочинок. 

  Особистісні пріоритети. 

 Плани на майбутнє, вибір професії. 

2. Публічна сфера 

 Подорожі, екскурсії. 

 Культура і мистецтво в України та в країні, мова якої вивчається. 

 Спорт в Україні та в країні, мова якої вивчається. 

 Література в Україні та в країні, мова якої вивчається. 

 Засоби масової інформації. 

 Молодь і сучасний світ. 

 Людина і довкілля. 

 Одяг. 

 Покупки. 

 Харчування. 

 Науково-технічний прогрес, видатні діячі науки. 

 Україна у світовій спільноті. 

 Свята, знаменні дати, події в Україні та в країні, мова якої вивчається. 

 Традиції та звичаї в Україні та в країні, мова якої вивчається. 

 Видатні діячі історії та культури України та країни, мова якої 

вивчається. 

 Визначені об’єкти історичної та культурної спадщини України та в 

країні, мова якої вивчається. 

 Музеї, виставки. 

 Кіно, телебачення. 

 Обов’язки та права людини. 

 Міжнародні організації, міжнародний рух.  

 ІІІ. Освітня сфера. 

 Освіта, навчання, виховання. 

 Шкільне життя. 

 Улюблені навчальні предмети. 

 Система освіти в Україні та в країні, мова якої вивчається. 

 Іноземні мови у житті людини. 
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